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CHAPITRI IN

J'ai le même livre
t où l'on, pu
Je ne vois

2. A chaque homme son métier,
recula. - Est-il aucun/un seul

même (adjectif indéfini).
- Telle (adj. qualificati

monsieur fait d,un certaln modèle.
colline. - Tout/chaque homme faire cela.

3. Fermé chaque lundi/touc lee
Cela ne dure qu'un certaln temps, _
pottenr en soi (eux) un exemplaire de
Il m'envoyait un colis trois fois chaque
pêche.

4. Votre ravail est nut (adj. qualifi
loi. - il a un cerlain (adjectif in,

Nul ftrronom indéfini) n'est censé ignorer la
r, cela est certain (adj. qualificatif). _ Il a

Tel (adjectif indéfini) t\iviau vous abordl 
-qu.-i"it 

r_"ou, I

ini)
uavaillé toute (adj. qualificatif) la
-'fous (adjectif indéfini) les hom

A tout (adjectif indéfini) peché miséricorde.

que lui. - Toute (adj. qualifica
mon travail. - Tout (ptonom i

la ville,en\nade. - Je suis tout (adj. qualificatif) à
)..est- dans\out (pronom indéfiai) .t' ré.ip.oqo.-.rr,.- Le tout (nom) pour le il^n'y a ri\. d'autre à tenter. _ Cet aufe jadjectif

indéfini) livre ne m' Pas. - Auhe6
ficatif) mæurs. - Elles sont (adverbe) en
grandes. - Les nuits (adjectif indéfini)

est le conclusion à laquelle\j'arri

l. 
Cion,et cinq font d/x : emploi absolu, sont def, ; emplor absolu, sonr de véritab{es substandfs. _ rtofu hoomes

cardinal dans son emploi propre. _\l a"nga conme ouafuê : vetp,,r

kpression des mille et des cenhine, po"r\jiqr.r-une année h
chandelles : valeur srylistique pou, -"rgu\l,irrdétermin"tion, t

dens un bateau :
etylistique d'
absolrment et sans I'

pour marquer la quantité. _ Cela 
\st nasié en qurtorze : employé

- I l a v u

quaotité. - Je vous'l'ai déjà dit cent fois 
', 

";, "i.;;;;;l: r  rqLur  u  tuqc .

::::îi:ï 
n"î.- 

i1-1-ï.,1a lualtif ; qihr: 
: employé ,ubràn,iu._.,,t iour indiquer le

lÏîliî:; *, j:::'l-5 11-oï * l*::: '. ';'' d;;-; ;-;',.É;#;.* ";1':
::*' "3, :,""1,:.:^"î:, *ï1 le quan tième' - Yr"q roi""' î -eiii.,"â.ii.""ï'",L#;,vu.rç lguvrage :

l:li:.:1ïr*e 
d'indétermination pour marquer la quantité. - Deirx alpinistes sont tombésdans une crev.rsse : adjectif cardinal dans son emploi propre. - Livre deux, chapitre hors :emploi pour I'adjectif ordinar. - Je vous envoie nrilIe baisers : o"l.o, i,irrdét.rminationpour marquel la quantité.

1' chaque (choee) : hns distributif, virtuel. - chaque (outil) : seoc dis*ibutif, réel. _Aucun (sentier) : sens r\u.t, équivarent a. oor. - r",-il sucur (senticr) : sens positif (équivr.lent de un)' - ceÉrin 
\h.do) r qu"o,iJ indércrminée, vareur d,atténuation. - cerhrn(Durand) : emproi stvristiq\ (marquo'te àéd"i;-.rru.r, un.personngfe mar connu ou qu,onaffecte de mat connaître): 

l\f*.;t._aryi ô"l"qO , même s/s que t,emptoi précédcnt
Ïi:::i["îr:Ï#;ffî.l \areur 

a'i"ae"i.i'i",i ;" : Nwd;;, :;, nésatif (tuui.
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v,urc<Iln€

lui. - Pac un seul soldat oe
heureux ? - Clest un certah

,/nulle, pas une maison sur la
A chaque tenps suffit sa peioe.

homme , averti en vaut deux. _
homme porte/tous tes houmes

condition, - Cent francs chaque kilo. _
- Chaque jeudi/tous les jeudis je vais à la

- J'ai la même (adjectif indéfini) veste

qualificatif) temps luhes (adj. quali-
- Ouvrez vos oreilles toutes (adverbe)

t brûlantes, - Dieu est la booté

mange coutme quate : vaieur

une année historique,
la grande

: cent : valeur d'indé-

V . l E .  a v Y  r  v - -

en patler. -

se le disPuter.

% K/r414À.+12.

CIIAPITRB V

î)rt n" lec voit p6!. _ Il en mengp. _ Il n'en voit pas. - J'en ûaoge. - Il le nao8e.

{ [, ,.r,.o, dans leur oid. - Il en reste sur le fil'

î)k^o n'était pas fort, il I'est devenu. - Il admirait trop les champions pour ne pas

K:;;; atr l*rrt on. - ch"rpion, il avait voulu l'être. - Ces champions I'attiraient,

il aurait voulu les imiter. - Pierre n'a pas d'argent; il lui en faudrait' - Pierre n'a pas

son livre; il le lui faudrait.

| e s v o i s ' _ J ' e n v o i s . - l l l ' a . - I l e n a . _ ' J ' e n a u r a i . - J ' y v i e n d r a i . - J , i t a i .

D r. ,., lul demanderai. - Je lui en apporterai. - Je leur en demanderai. - Je I'en

é.ur.r"i. - Je lui en empnrnteiai. - Je le lul emprunterai'

- Ne le lui dites pas. - Apportez-lul'en' - Apportons-le'lul' - Achetons'

un. - Achetons-le-lul'

(Ol'ir^i l'y voit. - Je pense l'y tencontrer' - Je finitai de I'y lire' - Je vais leur rendte

Yiri,.. - Je crois Y en ttouvel.

(4)" tes ai entendus en parler. _ Tu l'æ laissé s'adresser à lui. - Il lul en a fait cons-

Vr" un. - Il le lui fera commander' - Je les y envoie jouer'

Ecoute-le leur patler, - Ne lui en fais Pas couper un' -

- Laisse-le lul faire.

CHAPITRT VI

6n" ^1"o, (nominal) étaient de provence et cela (nominal) se sent en moi'. - Ceux

bffi"Tï J;;;;;',.; "enes 
(nominal) de votre naissance. - J."l î-ï:1T_r,.:.":1i, j:

i:iti:Ë:Ëiiiuil. (représentant). - J'ai vu votre fils et aussi celul (représentant) de

vos voisins, cetui (représenta"ti qui (représentant) a les cheveux rouK' - Ce (nominal) sont
- . r  ^, .  aalrr i - là

deux beaux animaux; luqo.i L.prgr.nànO préférez.vous ? celul-ci (représentaot) ou colui-là

(teprésentant) J - Jeu5, ..o* ào^in"r) de rriedland et ceux (id.) de Rivoli' - Qul (nominal)

dor td îne . -L ,hommeque( représentan t ) jevo ises t lemêméquece lu l ( représentan t )que
(représentant) j ,aiaperçu.-Cetut-tà(nominol)seratéconFenséqu|(reptésentant)aulatfa.
vaillé avec ardeut. - Beaucoup (nominal) seroot appelés' peu (nomioal) seront élus' -

chacun (nominal) son rouf. *. tet (nominal) est pris qul (représentant) croyoit prendre' -

Ce (nominal) que (représent-,) I'on conçoit bien s'énonce clairement' - Cette histoire n'est

pà ce (nominal) qui (représentant) m'iniéresse vraiment' - Il ne faut pas désiter le bien

d,aucul (nominal). - niuo (nominal) c'est moins qu'un rien puisqu'un rien c'est touiours

quelque chose (nominal).

foici mes -deux 
fils, cclul'cl (valeur démonstrative propre) est I'aîné' - Chaque iour

ie vois Ie matheur .n,r., .h., celui.cl, entrer chez cetut'tl (valeur indéfinie)' - celut-là

( v a l e u r d é m o n s t t a t i v e , a v e c i n s i s o n c e : r e m p l a c e l e p r o n o m p e r s o i r n e l ) a v r a i m e n t d e l a
chance. - I)'aucuns (sens positif) penselont que c'est impossible' .:.. 

Il ttt parti sans

persontre (sens positif) auec 
'lri. 

- 
-Quelqu'un 

est-il venu (valeur iodéfinie) ? - Holà !

c'estqueDupont., . , tqu"lqo'on!(valeuremphatiquedelaudation)._Commentchoisitentre



ces deux rivres ? Rcfuser tF. ol 'auhe (valeur disjonctive) est bien déticat. _ J,ai appris par

A 
* I'ouhe de ses anig (""t.u. a'ioait rïination; n",;r ;*;-;l;;er ses études.

ll 3.iL'honne dont j,admire te travail est le cousin de qul vous II me parla de scs
\<thfants dont je connaissais-quelsoes-o; 

- 'ii: 
pro,oesses sur la foi desqueres il se fondene sonr, hélas ! pas Oî,r- rO::" 

- 
tt sait f q"l i p.rr. .,-l ôJrrî*n"se. _ Voità tebonheur auguel (où dans l,usage .l;ù; llrpir.. _ r,r,o._. u n, ;. m,adresse estaimable' - La question à quoiTà r"qu.ii-';"'rri, 

"'urion .ri-"rî., ."ïrn,,nuée. - Ir fauttoujours s'adtesser à qul est."p"ur.,l--r.r'."ti.no ao b"r", 
".h.,"i-"rr-t-iut un. poupée, qulun bailon, qui un cerf-v.or"n,, qui-i., u"i,.r.'1.,r. ;*ar, à..i,ô"ïô ,ou, êtes proprié-

;:i,..u;.l.r.r 
ce donr il casit'er;il;;", il faut éviter ," ,il;;;. _ voici ce qu,il

n
[ 4y'aui (sujet) va 1;1 l 

î.Qui 
(anribut du sujet) donc es-ru ? - L'homme rront (cornprémentYéterminatif de l'obiet direct) j'aperçort r" lâ,J ne m,est pas inconnu. r ;. _. demandequl (complément d'objet ar æriô'*';.;i;. - cet individu.vir aux dépens d,aurrui(comptément prépositionner)' - v"i.i-r.l; ;;i fj"T."* il-i.;il;ent du verbe) rent a mangé' - Tu es tombé en q"oi r"ir".rt t.omprément a'ru., i.-.r' faisant) ? _ Que

(attribut du sujet) deviendras-o? à;ililt,,a L ,,n *;-;; (attribut du sujet)un pauvre rype ! - Lequer (comprément d'objet djrect de p*.arl aJ.Jr' li"res prends-tu ? _J'ai parcouru quelques-uns (complément i,"li., arr*, de j,ai parcouru) de ces livres.

CHÂPITRE VIi

-clx.ru;ï,î,,1ï":;,'î.:il"ilï:iin. 
- *un adjectif très quarificatif. - run

garde très répubticain.-- rr."',,i1"-L"jl^n:::tt:::t 
- '-Yn député très rovaliste. * -un

verbe,rès r",,",,r*. _ ."ff.j'î.i:ïh:,::j,ï: ;yïïiîF::.,..1,:n j 3:
ff: i:Ï:'J:'sin' 

- * un port 
"e' 

-*"^i.'- t un port très i--.nr.. - un imbéc'e
(Le signe l indique une impossibilité).

t l

\?ui i:::îj:,"ïie 
: < mauvaise >/une pièce méchante : < pleine de méchanceté >.p,opre. - un bon,o,o ", I .'::"ï:"-fi ï:f h,î,tî,ï îË:,#:î î ; J m: rliï. :Ï;lj,ij.:;:,j.":ff,i. 

_ un simpre ,"ra"i-,--_ un sordat.;;;;J;;"n sordat simpre :

ti*#ï;îJJ"Tl":r;;iï;rHt-,11,Ëïî'jïiî*;r#ruirit
lîT,îi:*;.:i;ilf iïï.i:JT'.*.;;#'ilù'iÏ:1'.ï"i'.'#:',.1"îi*:!:i
:ï ï1;"j'o-*p"'î"lg'. 

-, 
n,"n, "*à.'",',.,I.y": ;ï::: ;'.î';iï,*,ll';A:;:

;i:].::,:*îll:"ffl"ïi.111",J1ïni..;î:, j.:",":,r,"":""ïïïl;;i;
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surface cattée. - une veste merl.on. - un roc ceractérlsdçe. '* Iæ principe
" 'ffiil 

n;;""d. d;;t ioies' - Le valtlant Achitle' : t-ftû:T:
Ë"Ï,i" Âa-;;;;;l;-."t. - Une bateille lonsue dc ileu* heures' - Un bret crPoré'

)fou , [fcl], folle. - Flou : [flu], floue. - Complet : tt sbtetl, complète' - Vleux :

iirii, 'r.irr.. - rtt-t" ' tarËtioi, entantine,; Malln j Lrni|gf illisne' 
-3:i:

ial,# ffi;: _ fid;:tiâuJ, hindoue. - Menreur : [mâtdz], menteuse. - Elanc :

tblôJl, blancbe. - I)rôle : invariable phonétiquement et otthogtaphiquement (drôlesse
r-- , --11

stqYr.w 4L) êL

costurne de moindre prix. - Il est meilleur que Jean. - Il est plus bon q'rô '^rir4' o ' t,

- Ce vin est beaucoup meilleur. - Le temède t*--pi" qot rt -a' 11t1ù-î: |os?'lLk

plus mauvalse que jamais. - 1e"n et Jacques sont plus petits que Paul' - Mais ils sont

plus grarils que Pierre. - Iæ uajet est plus long que ie ne pensais' - Il est nrpérleur à ce

est uniquernent substantiQ. - Aquilin t n'" pu' de féminin' - Jumeeu : lzymell'

i"..ir..' Publlc: lpvliik), publique' - Gr9c: [grek]' grecque'- Net: [net]' nette'

- Subtil: [sybtil], subtile.a-Deau: [bel],'belle' - GenS I [3dtii)' sentille' - Gré'

geols: n'a pas de féninin. - l 'égtt: [ le5et],.1égère' - Fat:-n'a pæ..de féminin' -

Stur : n,a pæ de féminin. - Nhts : [niEz]-, niaise' - Yerneil : [venmei], vermeille' -

Nul : [nyl], nulle. - iéolo , lUeoif), bénigne' i Roux : [rus]' loussê' - Franc :

a) tfnâJl, franche; b) Geuple) :-tfrâii, ftanque' - Turc : [tvnk]' ûrtQU€' + Aigu:

legy), aiguë. - f-pro-pto ,'n'" !* de féminin' Atzla'rJ'<* !+'Vy2a F'
sqltê cb^'{

que j'imaginais.

CHÀPITRI VIII

X"jamais,.. (sens positif : ( en un temps quelconque r)' --Vene-1 
.ici 

tout ile sulte

(< immédiatement ))' - Âuiourd'hui vous ne p""t' it' aussl tôt qu'hier (sens opposé à

aussi tard). - Aussitôt qu'il me vit"' (sens : < dans le moment même >)' - Vous ne

gagr\erczlaniais ce .onto''t-t' (sens négatif : 4 eo âucun temps >)' - Il but ttois vertes de

limonade de suite (sens : < consécutivernent n). - Tout à coup le ciel s'obscurcit (sens :

< soudainement >). - Il tomba tout à coup matade (sens : '< soudainement r)' - Il avala

l e c o n t e n u d e s a g o u r d e t o u t d ' u n c o u p : ( s e n s : ( e n u n e s e u l e f o i s r ) ' - D e m a i n v e n e z
donc plus tôt: (sens ùn;int", ,rà). - Plutôt venir! (sens : c de préférence r)'

(G)f nc craios pas qu,il cornmette une erreur. - Je n'ai pas peur que vous arriviez avant

\-r(oi. - Je ne doute pas qu,il (ne) vienne (on met otdinairement ne, sauf quand on veut

e x p r i m e r u n f a i t q u i n e f " i t " u c t " ' d o u t e ) ' - J e n e s u i s p a s p l u s h e u r e u x q u e v o u s ( n ' ) ê t e s '
- J e n e v i s p a s d a n s l a c r a i n t e q u , i l a r r i v e q u e l q u e m a l h e u r . - J e n , a i p a s p e u r q u i l
parte. - Je ne nie pas que oous n'ayez raison (on ornet ne surtout quand on veut erprimer

un fait qui ne fait absolument aucun doute). - La ville n'était pæ plus petite qu'elle (nt)est

de nos iouts. _ L. -l"i n,esr pas plus chaud qu'il (nt)est aujourd'hui. - Je n'ai pas évité

qu'il tombe.

ffe café est blen/beaucoup meilleur, - c-ar nos enfants, seigneur, nous sont blen néces'

sairè. - Ce travail est bien mal présenté' - Votre fils est le plus grand' Ot-iÏ"o1'r;

]i'lii*,i'fi;,;Ëbeaucgup plus qu'hier, - vous avez bten de la chance. - J'en

ai blen/beaucouP moins'



6\
I 

a'y'Malsrê son âge notre champion couft encore. - on a semé des freurs partout. *
Yest un gentil garçon dont on se moque presque. - comment faut-il procéder pour réussir ?- Réfléchis longtemps avant d'agir, - panir c'esr presque *o.rrlr. - Jamaic je nen'ennuie/ie ne m'ennuie jamars. - J'y arûverai fort aisément. - Dans presque chaquevillage, il y a un foyer rural. - Non seulement on le paye mais enèore on le nourrit.

(t h 
"' 

boit ni ne fume. - L'argent et Ia gloire sont les biens où j,aspire. - L,argentVt la gloire ne sont que des illusions. - Ni l'argent ni la gloire ne m,intéressent. - Il aimeson père et sa mère, mai3 n'obéit ni à I'un ni à l'autre. - Il ne viendra pas car il estmalade' - Il n'oublie pas son intérêt, ni le mien ; mais il ne pense guère à ses frères etsæu!s' - Il fait beau ? vous viendrez donc ? (dans ce cas, on rern".!rr.r" que donc res.semble aurant à un adverbe qu'à une conjonction). - Il faut r:hoisir : vivre libre oumourlf,

^
\/1'tâche 

d'être gentil et je suis désagréable : valeur adversative. - Dt moi, sûr de montrlornphe' ie savoure déjà mes lauriers : valeur stylistique d'emphase. - plus je le connais etmoins je I'aime : valeur adversative. - Il faut se démetire ou se soumettre : valeurd'altcrnative. - Je vaincrai ou je ne m'appelle plus D'Àrtagnan : valeur explicative. _
Et un demi, un | : veleur d'intensité.

rf\'\y,J.: 
veille à ce que rour se p.sse bien, - Je ne sortirai pas, à moins qu'il ne fassesoleil. - cela provient de ce qu'on ne fait pas assez atrention. - Je |ai inforoé.quo

sa demande a été rejetée, - le ferai en sorte quril ne vienne pas. - j. -" rends comptede ce que/que cela n,est plus possible,

rc''-ù voyage en auto, dans lauto de mon ami. _- Aujourd,hui je suis à paris; demain
frai à Toulouse' - Il est artivé par le car de midi. - A l,école, ie suis en crasse depremière. - Dans la classe de M, Durand dont le frère est professeur à l,université deBordeaux et député de l'Assemblée nationare, ir n'y a que oingi élèves. - Je ne l,ai pas

revu depuls mes quioze AIIô ! je vous pade do ma maison de Nancv.

CT{ÂPITRE IX

CI{APITRS X

l. Un abîme. - Une . - Un alambic. - Une alcôve, - .Une
ancre. - [fu ff1d;1açiss. -

asphalte. - Un astérisque. -
Un apologue. - Une apostrophe. - Un

IJn élætigue, - Une enzyme, -
6sphère. - Un balustre. - Une échappatoire. _
épigramme. - Une épigraphe. - Un épigone. _

Une équivoque. - Un globule, héliotrope. - Un hémisriche. - Une icône. _
Un indice. - Un myosotis, - Un myrte. - Une oasis. - Un obélis-
que. - Une orbite. -
Un trophee.

oriflamme. - Un pétale. * Un sépale. - IJn tentacule. _

252

n'est pas aimable. - [set kôsien3

2. Âileron : diminutif de aile' - Ballon : augmentatil 9t Ytt:: :-T"t"t :jjli:;:Ttît1il,,îi'" i,;,lii:î ;:#il;;":_ 9d;; : d'T 11ï:11iî.::"1;,1ï':î {:î'-brsffote : Parrorruc uç r e(' 
ermier/fermière : opposition de sexe' -.

arbre/fruit. - Echelon : élément de l'échelle' -.Fr 
r- -^--^ riaarnn âiminutif deËï,'#'i";; "il"liï; : t#;;.''""pp*i'i"'', i: ::li;.- 1'.i:',î' ; T'ïii:'i;ifi:: i'i':'ï.:"i'i Gffii'Ë;;'.;; 

- -- ô1':':'1 *: ., -"Y'*'',;,'îffi I
,:-matiè.e/obiet fait de cette matière ; quand

poire : arbre/ftuit. -

savon a le sens de

Veilleur/veilleuse : qoi g"ra. un établissement la nuit' veilleur de nuit/lamPe,,-de

t Y vurlL!re

;;:;;;, savonûette fonctionne 9omm.e 
ai$,1*ll 

;

faible intensité qui permet $e 
'eiller'

3. Couples qui rePrésentent
l; àaim/
ne rePré'

daine ; cerflbiche ; étalon/j

sentent Pas une véritable de sexe (it s'agit d'espèces diffêtentes)'t: grenouille/

crapaud ; Perruche/ Perroquet; /guenon; souris/iat.

aide,
celtique.

la critique'

f.. p.rronn" qui conduit'

| rn. p"rti. adaPtée à un outil Pour le

vue d'atteindre un but; m' ouvrier qui

écrit.
d'être.

véritable opposition masculin/féminin : canard/

t 

-i".t7"* 
; sangliet/laie ; rerrat/truie'.:""ntil

m. polssoo

garçon qui

âux tnou
ns instruments ; m'

du repas; m' charge, setvice religieux'

lac.
un prince.

isochrones.

du cour ; m. lieu assigné Pour remPlir une

à payer.

sommeil.

5. Cette concierge est gentille mais

e zd,ti! me set ôPlwale ne Pa emabll'

cette emPloYée
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